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Hinia Kanumrok
(Kuis)
VK 81:811.11-112

MOPIBHSIHHSI PIBHO3HAYHOCTI B 'OTCHKIN TA JJABHbOICJTAHJICBHKIN MOBAX

Ha mamepiani comcvkoi ma 0aéub0icIaHOCLKOI MO8 00CHIONCYIOMbCA MOBHI 3ACOOU, WO BIHCUBAIOMBCA
0151 NOPIGHSIHHSL PIGHO3HAUHUX 00 €kmie i Oiu. Onucanuil apceHan 0OUHUYb, NPUYEMHUX 00 OPOPMIEHHS
MAKUX NOpPi6HAHb, I BCMAHOBIEHO IXHIO NPAIHOOEBPONEUCHKY 2eHemuyHy cnopioHenicmo. Busaeneno natibinbuu
YACMOMHI CHOIYYHUKU, WO 3ATYUAIOMbCA 00 APAHIICYBAHHA NOPIGHAHb PIBHOZHAYHOCI, OKPECIEHO NeKCUKO-
CeMAHMUYHI BIOMIHHOCIIE MIJIC NOPIGHAHHAMU 20MCbKOI Ma 0A6HbOICIAHOCHKOI M08. 30Kpema 8CMAHOB/EHO,
wo obuosi mMosu 30epez2nu apxaiyne (OUCMAHmMHe) POIMIUWEHHA CROJYYHUKIG, WO KOHCMPYIOIOMb NOPIGHAHHSA
pienoznaunocmi. 1 0mcobKi NOPIGHsIHHA He 00360/810Mb 6CMAHOSUMU CREYUDIKY CEIMOCIPULHAMMSA 20MI8,
OoCKinbKU Micmams 6ibaeizmu. [asHboiciaHOCbKI NOPIGHAHHA MICMAMb MOBHI 0OUHUYL, NO8 A3AHI 3 O0BKLLIAM
(¢noporo, payroro). Ananiz mosHux paxmis nposeoeHo i3 3anyUeHHAM OAHUX THUUX 0ABHbO2EPMAHCHKUX MOB.

Knrouosi crnosa. zomcvka mosa, 0a6HbOICIAHOCLKA MOBd, NOPIGHSIHHS, DIGHO3HAYHI NOPIGHSIHHS,
00 ’exmig i 0ill NOPIGHAHHSA

IMocTtanoBka mnpoGaemu. Ll HaykoBa po3Bigka € cIpoOOIO 3iCTaBUTH NPUHLMIM OpraHizamii Ta
CEMaHTHYHOT'O HATIOBHEHHS MOPIBHIHD Y TOTCHKIH Ta TaBHBOICIAHACHKil MOBax.

AHaJi3 ocTaHHIX XocTimkeHb i myomikanmiii. Bimomo, 1m0 MoBHe sBHIE MOXe OyTH 3a70BUILHO
MIOSICHEHE JINIIIE Y JiaXpOHIYHOMY KOHTeKcTi. [lompu mocTiitamii iHTEpec A0 MpoOIeMH MOPIBHSIHB Y CydacHUX
JIHrBICTUYHMX CTyHisix [4 — 6], cmocrepiraeTbess Opak ICTOPHYHHMX PO3BIIOK, sSKi O TOpKamucs wi€l
npobnemu. SKicHHUI BUHSTOK MpencTaBisitoTh mnpaui [.P.BynistoBoi Ta JI.M.Ikamok. Btim, y mepmiit mpari
MIOPIBHAHHS BiJICTEXYIOTBCS Y KOHTEKCTI €BOIIOLII TIMOTAaKCHUCYy, a B JPYrii — Ha Marepiaii OmHie€l MOBH
(maBHBOAHIIMCHKOT) [1; 3]. [yis repMaHCHKOrO MOBO3HAaBCTBa OOM/IBI MOBH MPEJICTABJISIOTh HAI3BUYAHUN
iHTepec, OCKITTBKH I[IHHICTh TOTCHKOI MOBH TIOJISITAE Y TOMY, IO BOHA € PEMPE3EHTaTUBHUM €TaJOHOM, TOYKOIO
BIUTIKYy y TEepMaHICTHINI 3aBISKHA CBOiM paHHIA mmcemHil (ikcamii. /JaBHBOICTAHICHKA XK, ITOTIPH CBOIO
3HAYHY XPOHOJIOTIUHY BIIJAJICHICTh BiJl TOTCHKOT MOBH, BiJIOMa CBOEI apXaidHICTIO, BIJICYTHICTIO TOMITHUX
rpaMaTHYHUX IHHOBAIlil Ta 30€peKEeHHSIM pPHUC, YCHaIKOBAaHHX BiJ mMparepMmaHchbkoro mepiomy [1, €. 122].
Barata i camoOyTHs Jitepatypa (icnanackki caru 1X — cepenunn Xler., 3anucani 3nedinbmoro B Xlller.) sxoi
JIO3BOJISIE BIICTEXUTH crienn(DiKy CBITOOAYEHHS yCiX IaBHIX TepMaHIIiB.

3aBaaHHA [OCITI/DKEHHS NMPOAMKTOBaHI METOI0 1 MOJISTaloTh B OKPECIEHHI CTPYKTYpH 1 CEMaHTHUKU
TOTCHKHX Ta JIaBHBOICIaHACHKHX MOBHUX 3aC00iB, IPUYETHUX JO OGOPMIICHHS IMOPIBHSHb PIBHO3HAYHOCTI
niii ta 00’ekTiB. Y MOBO3HABUMX CTYHisIX ICHY€ 3arajbHa 3rojla CTOCOBHO TAaKOI'O THUIy HOPIBHSAHB, SIK
piBHO3Ha4YHOCTI (equatives), siki 1o CyTi, mepenaroTh ceMy «iloHaliMeHIIe Takuil sik» at least as Adj as.
[TixTpuMKOIO 10 IIi€i Te3W € BKUBAHHS Yy HOro CTPYKTypi ampokcumaropis (nearly, almost), kparHux
uncaiBHMKIB (twice, three times).

O0'eKTOM I1i€T PO3BIIKY € MOPIBHIHHS PIBHO3HAYHOCTI TOTCHKOI Ta JaBHBOICIAHICHKOT MOB 3 MOTJISAY
CTPYKTYpPH Ta JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO HAIlOBHEHHS TAKMX OJUHMIIb, [0 CTAHOBUTH MpeaMeT IOCIiIKEeHHS.
Bynyuu ocHOBOIO Mi3HABaNBHOT JIiSUTEHOCTI JIFOJIMHU, TIOPIBHSHHS CKOPOYYE IIISIX OTPUMAaHHS HOBOTO 3HAHHS,
OCKIJTbKM HEBIJOME ITI3HAETHCS IIISXOM 3ICTABICHHS 3 BIIOMHM JIFOJMHI, IM3HAHUM IIOHSATTAM, 00’ €KTOM,
JOCBiZIOM TOIIO. Biarak 3BepHEHHS A0 PI3HOACIEKTHOI'O BHMBYEHHS MOPIBHAHBb € 0araTooOilsrounM i
MPOTHO30BAHO IUIIIHUM, OCKIJIBKH TaKHH TIJXiJl JIO3BOJIUTH PEKOHCTPYIOBATH OaraTorpaHHy JisUTbHICTb
JIOJIMHH, HE JIMIIE MOBICHHeBY [4, c.23]. Muerscs, 10 npukiamy, mpo Ho6YT, COMIOKYIBTYpPHI CTEpPEOTHIIH,
MOpaJIbHI CTaHIAPTH MOBHOI CHiIbHOTH. OTXKe, IIUTKOM 3pO3yMIJIMM 1 CaMOOYECBHJIHHM € 3BEPHEHHS JIO
HAMJABHIINX TaM'ITOK MMUCEMHOCTI 3 METOIO BiJICTEXKEHHS BUTOKIB IIbOTO MOBHOTO SIBUINIA Ta JIIHIBAIBHUX
3ac00iB, MPUUYETHUX A0 apaHXyBaHHS NOPIBHSIHHA. OKpeMIlIHICTb, YHIKaJbHICTh Ta IiHHICTE OOpaHUX
JUIs 3ICTaBIICHHST MOB IIOJIsiTa€ B IXHIA apxaidyHOCTi, IO JO3BOJSE BHKOPUCTOBYBAaTH  (DakTH IHX
MOB IS BiJCTe)KEHHS IMEBHUX CIIJBHUX Ta BIAMIHHHX PUC, CBOJIOIIHHUX
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3pYLIEHb Ta CBITOIISAHUX OCOOIMBOCTEH AaBHiX repmanuiB. [lo Toro x mpoOnemi apaHKyBaHHs MOPiBHSHb
X JTIBOX MOB HE MPHUAUBUIOCS HAJICKHOI yBaru [2, C. 66], M0 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh T4 HOBH3HY TaKOi
PO3BiIKH.

Bukiax ocHOBHOro Martepiajy J0CHiI:KeHHs. Y TOTCHKii MOBI MOPIBHSHHS AOIUTBHO PO3TISAATH
BY3bKO, BIIACHE 3 MOTJISLY 3aTy4€HUX MOBHHX 3aC00iB, MOJMIIAIOYH 1033 YBarow COLiOKYJIbTYPHHH acrleKT.
Take MipKyBaHHS 3yMOBJIEHO 00’€KTHBHUMH NPHUYUHAMH, a caMe: MaM STKH TOTCHKOI MOBU MeEpeayciM €
MepeKyiagaMi 3 TPembKoi, M0 Tepeadadac TOYHICTh BIATBOPEHHS IEPEKIaeHOr0 TEKCTy 1 HE IO3BOJIIE
BIIEBHEHO PO3TJSIATH OCOOMMBOCTI MOBHOI KapTHHHU CBITY TOTiB. [Ipukiaan MOpiBHSAHb TOTCHKOI MOBH
BITHOCATH 10 0i01€i3MiB, SAKi 32 CBOEIO MPHUPOIOI0 Mo30aBiIeHI iH(pOpPMAIIii PO 0COOIMBOCTI CBITOOAUCHHS
HOCITB MOBH JIPyrOTBOPY: MOPIBHSAHHS Bipu 3 TipunmunuM 3epHom galaubein swe kaurno sinapis (CA Mark
4:31; CA Luke 17:6); abo x myxa 3 romyoom ahman swe ahak (CA Mark: 1:10), ahma <...> swe ahaks (CA
Luke 3:22); matoBmy 3 otaporo oBelb 0e3 mactyxa Swe lamba ni habandona hairdeis (CA Matthew 9:36); uu
JUsIBONIAa 3 OJTMCKABKOO, 1110 Brana 3 Heba Satanan swe lauhmunia driusandan us himina (CA Luke 10:18);
miofel 3 BiBIgMM Ta BoBKamu Swe lamba in midumai wulfe (CA Luke 10:3); mociimoHukis bora 3
ymobiaenumu aithmu - galeikondans guda swe barna liuba (Ephesians 5:1); emmckoriB i3 ciyXuTeasiMu
boxxumu skalup~pan aipiskaupus ungafairinops wisan, swe gudis fauragaggja (Titus 1:7); cTapuimx 40JI0BiKiB
3 barpkamu andbeitais <...> swe attin (Timothy | 5:1); crapmux *iHOK 3 MarepsMu Sineigos swe aipeins
(Timothy | 5:2). Taka HemepCHEKTUBHICTh BIJICTEKEHHS OCOOJIMBOCTE MOOYTYy, CBITOOAYCHHS TOTIB Yepe3
BXKMBAaHHSl TIOPIBHSHb BCE X HE MO30aBIIs€ JOCHIIHWKA OOIPYHTOBAHO NPHUIYCTHTH, IO TEPEKJIAACHUH
Matepian biOmii Taku MICTUTB BiTOMi IIJIs TOTIB IOHATTS, IO 3aKJIAAAIOTh ITiIBATMHHI IXHHOTO TOBCAKIACHHOTO
xuttsa: barna liuba, attin, ahaks, kaurno sinapis, swistruns, aipens.IummMu ciioBamu, HEMae IiJCTaB
YIEBHEHO TOBOPUTH TIPO CBITOTVISIIHY YHIKaJIbHICTh TOTIB, aje € MOXIHUBICTh OKPECIUTH IIMPOKHMA
MO3aMOBHHH KOHTEKCT,eK30(0py, CIHiIbHY Uil HUX (TOTIB) Ta iHIIUX MOBHUX CIIUIBHOT, U SIKHX €
3po3ymisioro biOimis. Ile MipkyBaHHS € CYrOJOCHUM i3 CIIOCTCPSKEHHSIM NP0 T€, IO CIHPHUHATTS CBITY
JFOIMHOIO € aHTPOIIOLEHTPHYHUM, OCKUIBKH MPOXYKTUBHUM 1 HE CKJIQJIHUM € TPOLEC MOPIBHIHHS BiIOMHX
MoHATh, BenmuuH [3, C. 14]. Tox BHUAAETBCS KOPUCHUM CIIBCTABUTH TOTCHKI TOPIBHSHHS 3
JaBHbOICTIaHICHKUMH.

JlaBHBOICTTAHICbKAa MOBa IPEACTaBICHA HacaMIlepea MicHAMHU mpo OoriB Ta repoiB «Crapmoi Emmn»
(npyra monouna XIlIct.), siki IMOBIPHO KiJIbKa CTOJITH iCHYBaJIM B YCHiH (opMi, JOTIOKH OTPHUMAIH TTHCEMHY
¢ikcaniro. Kopuchicte Bubopy «Crapmoi Engm» BOauaerscsi y i1 pi3sHOMaHITHOCTI Ta TEeMaTHUHIH
CYT'OJIOCHOCTI 3 TOTChKOIO BiOJIi€ro y CeHCl amleitoBaHHS /10 CYCIIJIbHO BRXKJIMBHUX peucH, 00’€KTIB, YECHOT,
(To)miii, BUpakeHWX TAaKWMHU TOPIBHAHHAMU. BinBepra mumakTuuHicTh O0araThox miceHb «Crapmioi Emmm»
YepryeThes 31 CIIOKIHHOK 00’ €KTUBHICTIO po3moBinHOi mpo3u. [Ipu moOikHOMY aHami3i TaBHBOICIAHACHKOTO
€MoCy BIaJIa€ y Bivi BUCOKA MMTOMA Bara IMOPiBHAHb HEPIBHOZHAYHOCTI, MOPIBHIHO 3 (PaKTHYHUM MaTepiaioM
roTcbkoi MOBH. [IOpiBHSHHS PIBHOCTI, Y CBOIO UYepry, MICTSTh 3iCTaBJICHHS CyXOl SUIMHH 3 JIIOAWHOIO, SIKY
HixTO He mroouth: Hrornar pgll|sias stendr porpi @, hyr b orkrnébarr; sva es mapr|sas manngi ann
(Hovamol, 5 0 ); mBuAKOmMIMHHICT OaraTcTBa 3 KIIMaHHAM OKa SVA €S aupr|sem augabragp (tam camo, 76);
CaMOTHICTh 3 JicoBor0 ocukoro Einstgp emk orpinjsem gsp 7 holti (Hamthesmol, 5); kpux xoposst 3 peBom
Beamenst ba hraut vip reesir enn reginkunngi, ballr 7 brynju,/sem bjorn hryti (Hamthesmol, 26), 6utsu mrozeit
3 6opotrOor0 opmiB Haz Tinkamu Vel hgfum vegit,[stondum a val Gotna standofan eggmapum,|sem ernir a
kvisti (tam camo, 31). OTKe, HE BaXKO IMOMITHTH, 110 y JaBHBOICIAH/CHKI MOBI MOPIBHAHHS PO3KPUBAIOThH
Ba)KJIUB1 TMOHATTS [UIS IaBHIX T€pMaHLiB (CaMOTHICTb, 00poTHOa, 6araTtcTBo), NPUPOAHUIl JanAmwadT (JricoBa
MiCIIeBiCTh), GayHy (Beame/i, opin), Giaopy (suMHa, OCHKA).

VY CHHXpPOHHHX MOBO3HABUUX CTYJiSIX 3a3HAYAETHCS MPO HASBHICTH CTAJOTO CTAHIAPTHOTO apceHamy
MOBHHX 3ac00iB, NPUYETHUX 10 O(opMIICHHS MOpiBHUIbHUX KOHCTpykuid (Rett, J.), Take crmocrepexeHHs
MOBHOIO MipOI0 MOXHA 3aCTOCYBATH JI0 JiaXpPOHIYHHUX CTY/Iill, OCKIIBKH TaKk caMo y JaBHiX MoBax (y Hamomy
BUIAJKY, Y TOTCBKiH Ta JaBHBOICIAH/CHKIi) HasBHI CTali MOBHI OJIWHII, IO 3a0€3MeYyIOTh apXiTeKTOHIKY
TakuxX CTpyKTyp. CramicTh TaKMX MOBHHMX OJAWHUIB € XapaKTEPHOIO 1 AJIS 1HIIMX JaBHBOI€PMAHCBKUX MOB
(maBHBOAHIITIICEKA, aneMaHChbKuil Ta (CXiMHO)PPAHKCHKUI JTIAJIEKTH JIaBHbOBEPXHBOHIMEIIBKOT MOBH,
0aBapChKHI TIAJICKT JaBHHOCAKCOHCHKOT MOBH). Pi3HUIS TONATae JMIIE y B3aEMHOMY PO3MIIIEHHI TAKUX
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OOVHMIB, @ CaM€ KOHTAKTHOTO TIOJIOKEHHS KOPENSTHBHUX Tap MpHU MOPIBHSAHHI 00 €KTIB
(maBHBOAHTITIHICEKA SWa SWa,1aBHROBEPXHBOHIMEIBKA, MiBAEHHO-PEHHCHKMY (PPaHKCHKMI TialekT Sama So)
4yl gucTaHTHoro (Oumbm mommpenoro) (rorcbka Swe ... jah, IaBHbOCAKCOHChKa SO Sama...So,
MaBHBOICTAHAChKAa Sva ... SEm, JaBHHOCAKCOHCHKA, OaBapChKW  miajJekT Sama SO ...sama,
JaBHbOBEPXHBOHIMEIIbKA, alleMaHCBKUH JialieKT SO...S0Sa,JaBHbOBEPXHbOHIMEIbKA, CXiAHO-()pPaHKCHKUN
JHaJeKT SO ... S0). [1001>KHOTO MOTJIsITy TOCTaTHBO, 00 3a3HAYMTH MaTepialbHy CXOXKICTh HaBEJICHHX BUILC
OJIMHUIIB, IO MOKe OYTH 3yMOBIJICHO CITUTHHICTIO IXHBOTO MOXOKEHHS, apxaigHicTo. [Ipukian roTchkoi MOBH
CBITYUTH PO T€, IO JUCTAHTHE PO3MIIIECHHS TAKMX KOPEISITUBHUX IMap € Ounbln AaBHIM. JlaBHbOICIaHICHKA
MOBa HE 3a3Hajia TO3WIIHHUX 1HHOBAIlii Ha BiAMIHY BiJl JaBHBOAHTJIIWCHKOI Ta JaBHHOBEPXHHOHIMENBKOI
(miBOeHHO-pEHHCHKIIA (paHKCHKUI mianekT) MoB. OTxe, s 0hOpPMIIEHHS TIOPIBHAHD 00’€KTiB Te€pPMaHCHKI
MOBH MaoTh (piKcoOBaHMI apceHall yCIaJKOBaHUX MOBHHX 3aco0iB. Ilo-apyre ixHe B3aeMHE pO3MILLICHHS
MOX€E 3a3HaBaTH 3MiH BiJl AUCTAHTHOTO J0 KOHTAKTHOTO (O1IBIIT HOBITHROTO).

[Ipu nopiBHAHHI PiBHOLIHHHUX il Y JaBHBOIE€PMAHCHKHX MOBAaX 3aCTOCOBYIOTHCS 200 XK KOHTAKTHO
po3ramioBaHi mapu (TOTChka SWASWe JTaBHBOAHTIIIMChKAa SWa SWa, TaBHbOBEPXHBOHIMEIIbKA, ITiBICHHO-
peHChKHiT DpaHKCHKUI TialekT Sama SO, TaBHhOCAKCOHCHKa al SO, JaBHBOCAKCOHCHKA, OaBAPCHKMIA IiaIeKT
sama S0), abo  ojHa MarepiajibHa OJUHHII (JaBHHOICIAHCHK SEM, TaBHLOBEPXHBbOHIMEIIbKA, aJIEMaHCHKHIMA
mianekT SO, JaBHHOBEPXHBOHIMEINBKA, CXiMHO-(QpaHKCHKHU mdialekT SO0). MoBHI 3aco0u, TpHUYETHI [0
MOPIBHSHHS PIBHO3HAYHUX il Y JaBHHOIEPMAHCHKUX MOBaxX, TAKMM YMHOM, JIEIIO BIAMIHHI BiJ| TaKuX, IO
3aCTOCOBYIOTBCS JIJIS 3ICTaBJICHHS 00’ €KTIB.

PiBHO3HawHi 1ii, 00’€KTHM y TOTCHKIH MOBI TOPIBHIOIOTHCSA 13 3allydeHHSM, MO-TIEpIIe, SKICHUX
BiJ[3aiiIMEHHUKOBUX TPHUCITIBHUKIB, SK-OT: SWa «makx», SWe «ax», galeiko «noodibno», galeiks «cxoorcuil,
nodibHuI» 1, MO-Ipyre, BKa3iBHUX 3aiMEHHUKIB Ha 3pa30K: SO «ya», Sa «yei», SAMa «camuily, Sa sama «motl
camuily, SAMO «motl camuil»; arJIOTHHATHBHO MPHEAHAHKUX Sa, pata, SO 70 BimHOCHOI YacTKu €i: Saei, patei
soei, patei ... pata. HaimommpeHiow MOBHOIO OJWHHIICIO, IO BBOIUTH MOPIBHAHHS PIBHO3HAYHOCTI €
CIIOJNyYHHK SWa, JepuBarT Bil 3aliMEHHHMKa TPeThoi ocobu *S(W)e-. ETumosoriudHa posBigka CBiT4uTh Ha
KOPHCTb CIUIbHOIHIOEBPOIICHCHKOTO MOXOKEHHS NOCiKyBanoi oqunuili. [1op.: PIE *swo-«so», PG *swa,
OE swa, swe, OSaxon, Middle Dutch, OHG so, ONorse sva, Danish saa, Swedish sd, OFrisian sa, Dutch zo,
German so «S0»). Y TOTCbKili MOBi MOPiBHSHHS MOXXE BBOIMTHCS i3 3aJy4EHHSM AMCTAHTHO PO3TAIIOBAHOI
KOpEeJIATUBHOI TTapu SWa ... (Ni) swe «max...ax»: (1) <...> jah swa managai swe attaitokun imma, ganesun (CA
Mark 6:56) — «i cminoku, ckinbku mopkuynocs tiozo, 6yau 3yineni»; (2) swa ufta swe (A Corinthians | 11:25) —
«max uacmo, saxy»; (3) swa managai swe (A,B Timothy | 6:1) — max 6aeamo, cxinoxu; (4) swa lagga swe (A
Romans 11:13); (5) swa managai auk swe (A Galatians 3:27); (6) appan ik nu swa rinna, ni <swe> du
unwis<s>amma; swa jiuka, ni swe luftu bliggwands; (A Corinthians | 9:26) — «4 momy max 6ixcy, ne sk
HeenesHeHo, mak 0 ’1ch 51, He 1K XMocb 0’ nogimpsiy.

CrioryaHuk SWasSWe BBOJUTH HE JIUIIE ITiPS/THI HACIIIKOBI, a i miapsaHi mopiBHAIRHI. Ha BigMiHy Bifg
SWe, SKOMY BJIACTUBO CIIOJy4aTHCS 3 IMCHHMKaMH, SWaSWe TepeBaKHO BBOJIUTH (HE)MOBHI pedeHHs: (7)
gamotidedun imma twai daimonarjos us hlaiwasnom rinnandans, sleidjai filu, swaswe ni mahta manna
usleipan pairh pana wig jainana. (CA Matthew 8:28) — «3ycmpinu tioco 06o€ o0depoicumi Ousigoiom,
BUTIUOBLUY 3 MOCUT, <INAKI> NePeNnoSHeH ] 31iCMiIO, WO HCOOHA TIOOUHA He MO2NA NPOUmMY mum wiaxomy. Ane
TPAIUISIOTHCS BHIIAJIKK, KOJM BKa3aHa OJMHUIIL BXOIUTH J0 ckiany crpykrypu [swaswe [NP [NAdj]]]: (14)
swaswe malma mareins (A Romans 9:27) — «ax nicky 6 mopi». Swaswe Moke OyTH KOHCTHUTYEHTOM
KOPEJISITUBHOI Mapy i3 qucTanTHO posramoBanumu swah (8) swa (9), (10) ta samo: (8) jah swaswe warp in
dagam Nauelis, swah wairpip jah in dagam sunaus mans (CA Luke 17:26) — «sax 6yz10 6 oui Hos, max 6yoe i 6
oni Cuna moocorozo», (9) swaswe raihtis lauhmoni lauhatjandei us pamma uf himina in pata uf himina
skeinip, swa wairpip sunus mans in daga seinamma (CA Luke 17:24) — «ak 6nuckaexa, wjo oauckae 3 0OHiei
yacmunu Hebd, 0CEIMIIOE THULY Yacmury nio Hebecamu, mak mae i cun moocokuii y tiozo ouiy; (10) unte
swaswe ufarassus ist pulaine Xristaus in uns, swa jah pairh Xristu ufar filu ist jah gaprafsteins unsara. (B
Corinthians Il 1:5) — «ax i cmpascoanna Xpucma npucymui 6 Hac, max i Mu 3HAUOEMO 3ACNOKOEHHS @
Xpucmiy.

3acBiT4EHO HETTOOMHOKI BHUIIA/IKU JAUCTAHTHO PO3TALIOBAHUX KOPEISATUBHUX map SWe... galekai «ax ...
saxy (11), swe ... swa «six ... mak« (12), swe...swaswe k... sx» (13): (20) Saudauma pau waurpeima jah swe
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Gaumaurra pau galeikai waurpeima (A Romans 9:29) — «mu oyau sik Cooom, i sk oaa omoppu
CMBOPEHIN.

(12) swe piubs in naht swa quimip (Thessalonians | 5:2) — «ak 3100iti 6noui max npuxooumwy. (13) pizai
laiseinai is; unte was laisjands ins swe waldufni habands jah ni swaswe pai bokarjos (CA Mark 1:22: CA
Matthew 7:29) — «lx nasuas max, nibu manu enady, a ne ax ckpubiey. 3pifka Ui TOPIBHAHHS BKHBAETHCA
MOBHA OZMHUIIS SAMO «maxuii camutiy (14), KorHaTH SKOT 3aCBiUEHI HE JIMIIEC B T€PMAHCHKHX MOBax, a U y
Oimpin mupokiit 1€ moswii miommui: O Norse same, samr «maxkuti oce», PG *sama- «maxuti camuiry (cf. O
Saxon, OHG samant, German samt Gothic samana «paszom», Dutch zamelen «z6upamuy», German zusammen
«pazom»), PIE *samos «moi camuiiy, Big xoperst *sem- (1) «oouny, «ax oouny (2dv.), «pasom 3». (14) pata
samo taujand (CA Luke 6:33) — «mak camo 3 epiwnuxamuy. Sama abo SWa MOXyTb BKHUBATUCS SK TepIia
YacTHHA CKJIaJeHOro ciioBa 3 eaementom -laud: (15) ni in Israela swalauda galaubein bigat. (CA Luke 7:9) —
«ni, ne 6 Ispaini ne 3maxoous s maxoi eenuxoi sipuy, (16) ei andnimaina samalaud (tam camo, 6:34) —
«ompumamu cminoky cy. JIis TOPIBHSIHHS PiBHO3HAYHOCTI il y JaBHBOICIAHJCHKIA MOBI BXKHUBalOTHCS
omuuuti sem, mannlikun, sa: (17) sem Durinn sagpi (Voluspo, 10) — «ax dypinn ckazasy; (18) sem gott kvepa
(Hovamol, 12) — «ax esadcac binvwicmey; (19) hefr eyrindi sem erfipi (Thrymskvitha, 9) — «uu Odisnascs
Hosunu, sx <snauuwos>npodremu?»; (20) Hann er matnzpingr s@, athannkvelrgestisina(
Grimnismol, ¢. 126) — «Bin maxuti nionuil, wo 3HYWaemvbcs Ha0 CE0IMU 20CIAMUY.

BucHoBku: mo-miepiie, MOBHI 3aco0M, TMPHUYETHI JO apaHXyBaHHS TOPIBHSHb PIBHO3HAYHOCTI Y
TOTCHKIM JTaBHBOICIAHJICHKIM MOBaxX, YCIIaJKOBaHI BiJ MpaiHAOEBpOICHChKOI MOBU-OCHOBH. Ilo-mpyre,
MOPIBHAHHS PIBHO3HAYHOCTI y KOPENIOIOYMX MOBaX pPEeaji3yeThCcs 3a JOMOMOTOI0 CTallor0 HabOpy MOBHHUX
3aco0iB, SIKi MOXYTh BXKMBATHUCS SIK CAMOCTIHHO, Tak i B CKJaji KopensTuBHUX map. [lo-Tpete, nexkcuune
HAIMlOBHEHHS TOPIBHAHB CBIJYHTH MPO TE€, IO BOHM MOKIWKAHI Y3rOJUTH HOBY iH(OpPMAIIIO 3 IT03aMOBHAM
KOHTEKCTOM, MIHIMAaJbHO BIUIMBAIOYM HA CBITOCHPUNHATTS PEIUIIIEHTA 1 € BIIOOPaKCHHAM €K30()OPHUUHOTO
KoHTeKCTy. [lomanbimi OCTiKEHHS TEPCHEeKTHBHO 30CEPEIUTH Ha BUBYCHHI OCOOJIMBOCTCH IMOPIBHIHB
HEpIBHO3HAYHUX i, 00’ €KTIB Ha MaTepiaii (He)CIOPiTHEHIX MOB.
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Kanvimiok JI. Cpasnenus paGHOZHAUHOCMU 6 20MCKOM U OPEGHEeUCIAHOCKOM A3blKax. Ha
Mamepuane 20McK020 U OPEGHEUCTIAHOCKO20 A3bIKO8 UCCIEOVIOMCA A3bIKOBble CPedcmed, Ynompeoasiiouuecs
O/ CPABHEHUs PABHO3HAUHBIX 00beKmOo8 u Oeticmeuti. OnucaHn apcenan eOuHuY, NPUYACMHBIX K OQOPMAEHUIO
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CPaBHEeHUll paBeHCEd, YCMAHOBIEH L JIeKCUKO-CEMANMUYecKUe pasiuius Medxicoy CPAGHEHUIMU 20MCKO20 U
OpeBHeUCIandCcKo2o A3bIK08. Ycmanoeneno, 4mo o00a S3bIKA COXPAHUIU apxaudeckoe (Oucmanmuoe)
PACNONodCEHUe  COI0308, NPUBTEKACMbIX K KOHCMPYUPOBAHUIO CPAGHEHULl DPABEHCMEA. ONpeodeneHo Uux
npaunooegponelickoe eenemuyeckoe  poocmeo. Onucanvl Haubolee YACMO 6cmpedaemvie COH3bL,
npugiexaemvlie K apAHICUPOBKE CPAGHEHUll, O0D03HAYEHbl JNeKCUKO-CeMAHMUYECKUe OMaUdUs MenHcoy
CPABHEHUAMU 20MCKO20 U OPEBHEUCIAHOCKO20 A3bIK08. [ omcKue cpagHenus 6Kuouaiom Oubneamvl, maxKum
00pazom npenamcmeys GvloenNeHUur) 0CoOeHHOCmel MUPOBO33PEHUS 20MO8. [IpeeHeucianocKkue CpasHenus
umerom 8 ceoeli cmpykmype A3bIKogble eOUHUYvl, OMHOCAWUecs K OKpyxcaiowel cpede (¢prope,
Gayue). Ananu3z A3v1k08bIX PaKmos npogedeH ¢ npusieyeHuem OaHHbIX OPYeUX OPeeHecePMAHCKUX SA3bIKOS.

Knioueevie cnosa. comckuii s3vik, OpeSHEUCIAHOCKUL A3bIK, 00bEKMOo8 U Oelicmsull cpasHeHue,
PABHO3HAYHBIE CDABHEHUSL.

Kalytyuk L. Comparisons of equity in Gothic and Old Norse. The article seeks to explore the means of
the Gothic and Old Norse languages used in comparisons of equity. The detailed analysis of language data
reveals that comparisons of equal objects and actions in the languages are carried out by a set of
conjunctions. The conjunctions in question trace their origin back to PIE, having cognates in IE languages.
Both languages retain archaic position of conjunction pairs, being the distant one as opposed to innovative
contact position of OE conjunctions. The choice of language means is often determined by the object of
comparison (action / object(s)). The article holds that Gothic comparisons of equity, being Biblical
expressions, do not allow to trace the worldview of the Goths, Old Norse comparisons contain language units
having to do with environment (flora, fauna). The data from other old Germanic languages are included.

Key words: comparison, comparison of objects and actions, equaty comparisons, Gothic language, Old
Norse.
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